CRNA GORA

SKUPSTINA

Odbor za ljudska prava i slobode
Broj: 23-3/13-8/f}

EPA 273 XXV

Podgorica, 13. decembar 2013. godine

SKUPSTINI CRNE GORE
PODGORICA

Na osnovu ¢lanova 69 i 149 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Odbor za ljudska
prava i slobode Skupétine Crne Gore sa 20. sjednice, odrzane 13. decembra 2013. godine,
podnosi Skupstini

IZVJESTAJ
O RAZMATRANJU AMANDMANA (3) NA PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O ZABRANI DISKRIMINACIJE, koje je podnijela poslanica Ljerka
Dragicevic

Odbor za ljudska prava i slobode Skupstine Crne Gore, kao mati¢ni odbor, na sjednici
odrzanoj 13. decembar 2013. godine razmotrio je AMANDMANE (3) NA PREDLOG ZAKONA
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ZABRANI DISKRIMINACIJE koje je podnijela
poslanica Ljerka Dragicevi¢ i nakon obrazloZzenja podnosioca amandmana, predstavnika
predlagaca i Sire rasprave, Odbor je:

1. AMANDMANE (tri), Broj 23-3/13-8/7 EPA 273 XXV, koje je podnijela poslanica
Ljerka Dragicevic:

- jednoglasno podrzao AMANDMAN | (sa sedam glasova »za« ), pa predlaze
Skupétini da ga usvoji;
Predstavnik predlagaca se saglasio sa predioZzenim Amandmanom I,
- jednoglasno podrzao AMANDMAN Il (sa sedam glasova »za«) pa predlaze
Skupstini da ga usvoji.
Predstavnik predlagaca se saglasio sa predlozenim Amandmanom lI,
-od AMANDMANA Il podnosilac Amandmana je odustao.

2. Istovremeno, Odbor je na sjednici odlucio, na sugestiju predstavnika
predlagaca, da izvr$i modifikaciju svoja cetiri amandmanal ll, lil, IV i V,

a sa AMANDMANOM |
Predstavnik predlagaca se saglasio,

Preformulisani amandmani Odbora glase:

AMANDMAN Il formulisan je u dva amandmana koji glase:




AMANDMAN II
Clan 4 mijenja se i glasi:
,Clan 7 mijenja se i glasi:

Uznemiravanje i seksualno uznemiravanje

Clan7
Uznemiravanje nekog lica ili grupe lica po jednom ili vide osnova iz ¢lana 2 stav 2 ovog
zakona, kad neZeljeno ponasanje ima za cilj ili ¢ija posljedica je povreda licnog dostojanstva,
izazivanje straha, osjecaja ponizenosti ili uvrijedenosti ili stvaranje neprijateljskog ili
ponizavajuceg okruzenja, smatrace se diskriminacijom u smislu ¢lana 2 ovog zakona.

Diskriminacijom se smatra i svako nezeljeno verbalno, neverbalno ili fizicko ponasanje
seksualne prirode kojim se Zeli povrijediti dostojanstvo nekog lica ili grupe lica, odnosno kojim
se postize takav uéinak, i kojim se posebno izaziva strah, stvara neprijateljsko ili ponizavajuce
okruzenje, i izaziva osjecaj ponizenosti ili uvrijedenosti.”

Predstavnik predlagata se saglasio sa ovako terminoloki i nomotehniCki preciziranim
Amandmanom |l.

AMANDMAN lla
»Poslije ¢lana 2a dodaje se novi ¢lan 2b koji glasi:

Clan 2b
U élanu 4 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

Lica su zastiéena od bilo kojeg $tetnog postupanja ili posljedice kao reakcije na prijavu
ili postupak koji se vodi zbog kréenja nacela nediskriminacije."

Predstavnik predlaga¢a se saglasio sa ovako predlozenom izmjenom Amandmana Il

AMANDMAN Ili
Poslije ¢lana 6 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

) “Clan 6a
Clan 11 mijenja se i glasi:

Diskriminacija u pruzanju dobara i usluga

Diskriminacijom u oblasti pruzanja javnih i privatnih dobara i usluga, po nekom od
osnova iz ¢lana 2 stav 2 ovog zakona, smatra se:

1) otezavanje ili onemoguc¢avanje pruzanja dobara i usluga,

2) odbijanje pruzanja dobara i usluga;

3) uslovljavanje pruzanja dobara i usluga uslovima koji se ne traze od drugih lica ili
grupe lica;

4) namjerno kasnjenje ili odlaganje pruzanja dobara i usluga, iako je lice ili grupa lica
zatrazila i ispunila uslove za blagovremeno pruzanje dobara i usluga prije drugih lica ili grupe
lica.*

Predstavnik predlaga¢a se saglasio sa ovako terminoloski i nomotehnicki preciziranim
Amandmanom |II.




AMANDMAN IV
Poslije élana 9a dodaje se novi ¢lan koji glasi:

“Clan 9b
U &lanu 16 stav 3 poslije rijeci ,,opravdana" dodaju se rijeci ,,i ako je uslov srazmjeran”.

Predstavnik predlagata se saglasio sa ovako terminoloski i nomotehnicki preciziranim
Amandmanom V.
AMANDMAN V

, U Clanu 19 (&lan 34) dodaju se se tri nove tacke i to:

Prije tatke 1) dodaje se nova tacka 1a) koja glasi:

1a) izrazavanjem ideja, tvrdnji, informacija, misljenja, podstakne ili opravda
diskriminaciju, mrznju ili nasilie protiv lica ili grupe lica zbog njihovog licnog
svojstva, ksenofobiju, rasnu mrznju, antisemitizam ili ostale oblike mrznje
zasnovane na netoleranciji, ukljudujuéi i netoleranciju izrazenu u formi

nacionalizma, diskriminacije i neprijateljstva protiv manjina;
Poslije taéke 3 dodaju se dvije nove tacke 3a) i 3b) koje glase:

3a) oteza ili onemoguéi upis u vaspitno-obrazovnu ustanovu i ustanovu visokog
obrazovanja i izbor obrazovnog programa na svim nivoima vaspitanja |
obrazovanja, isklju¢i iz ovih ustanova, oteza ili uskrati mogucnost pracenja nastave
i uée$céa u drugim vaspitnim, odnosno obrazovnim aktivnostima, razvrstava djecu,
uéenike/ce, polaznike/ce obrazovanja i studente/tice, zlostavlja ili na drugi nacin
neopravdano pravi razliku ili nejednako postupa prema njima, po nekom od osnova
iz ¢lana 2 stav 2 ovog zakona (¢lan 15);

3b) isplati nejednake zarade, odnosno naknade za rad jednake vrijednosti licu ili
grupi lica, po nekom od osnova iz ¢lana 2 stav 2 ovog zakona (Clan 16)."

Predstavnik predlagata se saglasio sa ovakvom prenumeracijom i nomotehnicki

preciziranim Amandmanom V.

Za izvjestioca Odbora na sjednici Skupstine odredjen je poslanik dr Halil Dukovic,
predsjednik Odbora.




